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Katie Bernet

Beth is dead
Vier Schwestern: Eine ist tot. Aber alle haben etwas zu verbergen.

Als Beth March tot aufgefunden wird, ist für die Polizei sofort klar: Es war Mord.
Schnell geraten ihre Schwestern unter Verdacht: Jo ist eine aufstrebende
Autorin mit vielen Followern. Hat sie ihre Schwester für eine reißerische
Geschichte umgebracht? Amy möchte unbedingt in Europa Kunst studieren,
aber sie braucht Geld von ihrer Tante – Geld, das für Beth bestimmt war. Und
Meg würde nicht im Traum daran denken, ihre Schwester zu verletzen, aber ihr
Freund könnte es getan haben, und ihn würde sie um jeden Preis schützen.

Und der Kreis der Verdächtigen ist noch größer, denn vor Monaten wurden die
Schwestern unfreiwillig ins Rampenlicht gezerrt, als ihr Vater einen umstrittenen
Bestseller über seine Töchter veröffentlichte.

Doch die Wahrheit wird ans Licht kommen – und mit ihr viele dunkle
Geheimnisse

Autor*in

Katie Bernet

Katie Bernet ist eine in Dallas, Texas, lebende Autorin. Sie ist ein langjähriges
Mitglied des DFW Writers Workshops und die Leiterin der DFW Writers
Conference 2025. Sie ist die älteste von drei Schwestern und ein
eingefleischter Fan von ›Little Women‹.
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Katarina Ganslandt

Katarina Ganslandt hat schon als Kind angefangen zu übersetzen
(Schlagertexte in die Schäli-Geheimsprache) und kann sich keinen Beruf
vorstellen, der ihr mehr Spaß machen würde. Hoffentlich verliert ihr nie die
Lust an Büchern!
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